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UWAGA

Copyright  1996.

Wszelkie prawa zastrze¿one

Instrukcja obs³ugi wersja  2.45_1.0

Wszelkie informacje, dokumentacje i dane techniczne zawarte w niniejszej instrukcji obs³ugi mog¹ ulec
zmianie bez uprzedniego zawiadomienia.

Autorzy nie ponosz¹ odpowiedzialnoúci za jakiekolwiek b³êdy lub przeoczenia które mog³yby wyst¹piæ w
niniejszej instrukcji oraz nie zobowi¹zuj¹ siê do uaktualniania informacji w niej zawartych.

ZNAKI HANDLOWE

Ad-Lib jest zarejestrowanym znakiem handlowym Ad-Lib Inc.

IBM PC/AT, PS/2 s¹ zarejestrowanymi znakami handlowymi International Business Machines Corp.

Media Rack jest zarejestrowanym znakiem handlowym Willow Pond Corp.

MPU-401 jest zarejestrowanym znakiem handlowym Roland Corp.

MS-DOS, Windows 3.1 i Windows Sound System s¹ zarejestrowanymi znakami handlowymi Microsoft
Corp.

OPTi jest zarejestrowanym znakiem handlowym OPTi Inc.

Sound Blaster, Sound Blaster Pro s¹ zarejestrowanymi znakami handlowymi Creative Labs, Inc.

Yamaha OPL3 i OPL4 s¹ zarejestrowanymi znakami handlowymi Yamaha Corp.

Wszystkie inne firmy i nazwy produktów wymienione w niniejszej instrukcji s¹ znakami handlowymi lub
zarejestrowanymi znakami handlowymi i s¹ wy³¹czn¹ w³asnoúci¹ ich w³aúcicieli.

Uwaga:
Urz¹dzenie zosta³o sprawdzone i stwierdzono zgodnoúæ z wartoúciami granicznymi dla urz¹dzeñ cyfrowych klasy B, stosownie
do czêúci 15 przepisów FCC. Wartoúci te zapewniaj¹ wystarczaj¹ce zabezpieczenie przed zak³óceniami w instalacjach
budynków.  Urz¹dzenie to wytwarza, wykorzystuje i mo¿e promieniowaæ energiê o czêstotliwoúci fall radiowych, w sytuacjach
gdy jest nieprawid³owo zainstalowane i wykorzystywane.  Nawet w przypadku úcis³ego przestrzegania zaleceñ producenta,
mo¿e powodowaæ szkodliwe zak³ócenia komunikacji radiowej.  Nie ma te¿ gwarancji, ¿e zak³ócenia nie pojawi¹ siê w konkretnej
sytuacji.  Jeúli urz¹dzenie powoduje zak³ócenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, które mo¿na okreúliæ przez w³¹czenie
i wy³¹czenie urz¹dzenia, mo¿na ograniczyæ zak³ócenia jedn¹ z podanych ni¿ej metod:

Zmieniæ kierunek ustawienia lub miejsce ustawienia anteny odbiorczej.

Zwiêkszyæ odleg³oúæ pomiêdzy urz¹dzeniem a odbiornikiem.

Pod³¹czyæ urz¹dzenie zak³ócaj¹ce do innych obwodów zasilaj¹cych ni¿ te do których pod³¹czony jest odbiornik  zak³ócaj¹cy.

Skonsultowaæ siê ze sprzedawc¹ lub doúwiadczonym specjalist¹ od spraw techniki radiowo - telewizyjnej w celu uzyskania

dodatkowych informacji.

Ostrze¿enie
Zwraca siê uwagê u¿ytkownika, ¿e zmiany lub modyfikacje sprzêtu, które nie uzyska³y akceptacji wytwórcy lub sprzedawcy,
mog¹ spowodowaæ odmowê naprawy urz¹dzenia i utratê uprawnieñ gwarancyjnych.

Uwaga :  W celu utrzymania instalacji naszego produktu w ramach okreúlonych dla ur¿¹dzeñ klasy B, nale¿y tam, gdzie to
mo¿liwe, stosowaæ przewody ekranowane oraz przewód sieciowy z przewodem uziemiaj¹cym.

Informacja CE:
W celu uzyskania kompatybilnoúci elektromagnetycznej produktu wykorzystano
podane ni¿ej normy:
- Odpornoúæ wed³ug EN 50082-1: 1992
- Promieniowanie wed³ug EN 55022: 1987 Class B.
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Wprowadzenie

Karta OPTi931 jest 16-bitow¹ stereofoniczn¹ kart¹ düwiêkow¹ opart¹ na
uk³adzie sterownika OPTi 82C931 Plug-and -Play. Uk³ad OPTi931 jest kompatybilny z
Sound Blaster TM i Sound Blaster Pro TM oraz Windows Sound System TM,  MPU-401 i
Ad LibTM.  Karta düwiêkowa OPTi931 posiada te¿ porty wejúciowe i wyjúciowe
umo¿liwiaj¹ce stereofoniczny zapis i odtwarzanie düwiêku.

W³aúciwoúci karty
Karta OPTi931 jest kart¹ düwiêkow¹ o rozbudowanych mo¿liwoúciach:

ISA Plug-and-Play (PnP) ó Obs³uga Plug and Play Specyfikacja 1.0a, umo¿liwia
automatyczne rozpoznanie i skonfigurowanie przez system urz¹dzeñ które s¹
zgodne z tym standardem.  Eliminuje to potrzebê ustawiania przez u¿ytkownika
IRQ, DMA i I/O.

Wave Audio ó Maksymalna czêstotliwoúæ próbkowania przy zapisie i
odtwarzaniu stereofonicznym wynosi 48 kHz.

16-bitowy przetwornik cyfrowo-analogowy i analogowo-cyfrowy ó 16 i
8-bitowe przetwarzanie w trybach mono i stereo.

22-g³osowy muzyczny syntezator FM ó Technologia syntezatora Yamaha
OPL3 FM.  Odtwarza do 22 instrumentów równoczeúnie, tworzy düwiêk o
bogatym i czystym brzmieniu.

Dzia³anie w trybie Full duplex ó Równoczesno zapisywanie i odtwarzanie
przy wykorzystaniu dwóch kana³ów DMA 8- lub 16-bitowe.

Mieszacz cyfrowo/analogowy ó Umo¿liwia mieszanie sygna³ów z ró¿nych
üróde³ takich jak CD, Line-In (wejúcie liniowe), muzyka z syntezy FM i üród³a
cyfrowe düwiêku.  Mieszanie cyfrowe sygna³ów stereo z mikrofonu, wejúcia
liniowego, CD i wyjúcia liniowego.

Wbudowany wzmacniacz stereofoniczny ó Wzmacniacz stereofoniczny o
mocy wyjúciowej oko³o 2 W na kana³.

Port interfejsu MIDI/Port Joysticka ó Wbudowany interfejs  MIDI MPU-401 z
FIFO, port joysticka kompatybilny z IBM PC.

Pozosta³e interfejsy ó Interfejs syntezatora Wave-table, wyjúcie g³oúnika,
wyjúcie liniowe, wejúcie liniowe i wejúcie mikrofonowe.
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Co znajdziemy w opakowaniu?
W opakowaniu znajduj¹ siê:

Karta düwiêkowa OPTi931

Dyskietka instalacyjna OPTi931 dla DOS/Windows 3.X/Windows 95

Dyskietka instalacyjna Media Rack

Instrukcja obs³ugi OPTi931

Wymagania systemowe
Karta  OPTi931 wytwarzana jest dla komputerów i oprogramowania  które s¹
kompatybilne z IBM PC:

Komputer kompatybilny z IBM AT, 286, 386, 486, Pentium, PS/2 (model 25/30)  (486
dla Windows 95)

Co najmniej  2MB RAM (4MB RAM dla aplikacji Windows 3.1, 8MB dla Windows 95)

Karta graficzna VGA lub SVGA i odpowiedni monitor

2MB wolnej przestrzeni na dysku twardym do instalacji oprogramowania OPTi931

System operacyjny MS DOS lub PC DOS 3.1 lub nowszy,  MS Windows 3.1 lub
Windows 95

G³oúniki zewnêtrzne, mikrofon lub s³uchawki (wyposa¿enie dodatkowe)
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Instalacja sprzêtowa

Instalacja sprzêtowa OPTi931 jest ³atwa i mo¿e byæ wykonana w kilku krokach. Na karcie
nie ma ¿adnych prze³¹czników. Wszystkie ustawienia wykonywane s¹ przez program
instalacyjny OPTi931.

Konfiguracja domyúlna
Karta düwiêkowa OPTi931, w aplikacjach, obs³uduje tryby pracy zarówno Sound Blaster
Pro jak i Windows Sound System.  Trybem domyúlnym, gdy system startuje w DOS,  jest
Sound Blaster Pro.  Karta prze³¹cza siê na  tryb Windows Sound System gdy uruchomiony
jest system Windows 3.1.  Domyúlne ustawienie konfiguracji systemu który dzia³a w
systemie Plug and Play zgodnym ze specyfikacj¹ 1.0a zale¿y od dostêpnych zasobów
systemowych.

Jeúli posiadany przez nas zestaw nie jest kompatybilny z PnP, to domyúlne ustawienie
wygl¹da nastêpuj¹co:

Tryb dzia³ania Kompatybilny z Sound Blaster Pro

  IRQ 5
  Kana³ DMA 1
  Adres portu I/O 220h
  Interfejs CD-ROM Brak

Instalacja OPTi931

W celu zamontowania karty nale¿y :

1 Wy³¹czyæ zasilanie systemu komputerowego, zdj¹æ pokrywê, odszukaæ pusty slot 16-
bitowy i usun¹æ metalow¹ os³onêw tyle obudowy.

2 Wsun¹æ delikatnie kartê OPTi931 w slot. Nale¿y zwróciæ uwagê by nie wciskaæ karty
na si³ê.  Po prawid³owym ustawieniu karty w slocie, przykrêciæ metalowy wspornik.

3 Zamontowaæ ponownie pokrywê obudowy.

4 Pod³¹czyæ g³oúniki lub s³uchawki do gniazda wyjúciowego w tylnym wsporniku. Wiêcej
informacji znajdziemy w rozdziale o urz¹dzeniach zewnêtrznych.

Pod³¹czenie urz¹dzeñ zewnêtrznych
Karta OPTi931 posiada kilka z³¹czy do pod³¹czenia urz¹dzeñ zewnêtrznych takich jak
s³uchawki, mikrofony i g³oúniki.  OPTi931 dzia³a z wymienionymi ni¿ej urz¹dzeniami
zewnêtrznymi:

G³oúniki, s³uchawki, wzmacniacze m.cz., mikrofony, joystick, adapter MIDI

W przypadku korzystania z dodatkowych urz¹dzeñ zewnêtrznych nale¿y zapoznaæ siê z
za³¹czonymi do nich instrukcjami obs³ugi.
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Rozmieszczenie elementów i pod³¹czenia

Joystick/MIDI:
do pod³¹czenia

joysticka lub
urz¹dzenia MIDI

    Speaker Out:  do
aktywnych zestawów

g³oúnikowych

Line In: do pod³¹czenia
wyjúcia m.cz napêdu CD-

ROM lub innego üród³a
düwiêku

Microphone:wejúcie
mikrofonu
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Instalacja oprogramowania dla Windows 3.1
Program instalacyjny  OPTi931 (SETUP.EXE) dokona instalacji wszystkich programów
obs³ugi i aplikacji niezbêdnych do uzyskania dzia³ania kompatybilnego z  Sound Blaster
Pro i Windows Sound System.

Instalacja programów obs³ugi

Podane ni¿ej punkty pokazuj¹ instalacjê ca³ego oprogramowania i konfigurowanie karty
OPTi931.  Zdecydowanie zalecamy dok³adne przeczytanie tego fragmentu instrukcji
przed rozpoczêciem instalacji oprogramowania.

1 W³o¿yæ dyskietkê z programami obs³ugi OPTi931 do napêdu dyskietek.

2 Wybraæ File i Run.

3 Wpisaæ a:\setup i potwierdziæ przyciskiem OK.

4 Program instalacyjny OPTi931 skopiuje pliki instalacyjne na napêd twardego
dysku.

5 Po skopiowaniu plików, uruchomiony zostanie program instalacyjny.
Zalecamy zamkniêcie wszystkich aplikacji Windows przed uruchomieniem
programu Setup.
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Wybraæ Cancel koñcz¹c instalacjê po czym zamkn¹æ uruchomione programy.
Wybraæ Next by kontynuowaæ dzia³anie programu Setup.

6 Nastêpny ekran umo¿liwia nam wybranie katalogu w którym zainstalujemy
oprogramowanie.  Katalog domyúlny to 82C931.

7 Jeúli nie chcemy instalowaæ  programu w tym katalogu , mo¿emy wybraæ
Browse by go zmieniæ.  Zobaczymy pokazany ni¿ej ekran.

8 Mo¿emy tu wybraæ istniej¹cy katalog lub wprowadziæ nazwê nowego.  Jeúli
wpiszemy now¹ nazwê,  na ekranie pojawi siê pytanie: Wybieramy Yes

9 Wybieramy Next kontynuuj¹c instalacjê.  Program instalacyjny skopiuje pliki do
wybranego katalogu.
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11 Po zakoñczeniu instalacji pojawi siê pytanie czy chcemy przejrzeæ plik README.
Zalecamy zapoznanie siê z treúci¹ tego pliku, poniewa¿  znajdziemy w nim
najnowsze informacje na temat karty i towarzysz¹cego oprogramowania.

12 Po zakoñczeniu instalacji pojawi siê pytanie czy chcemy ponownie uruchomiæ
komputer, nale¿y wybraæ OK i nacisn¹æ klawisze Ctr-Alt-Del. W ten sposób
mo¿emy sprawdziæ czy karta OPTi931zosta³a poprawnie skonfigurowana.

Koñczy to instalacjê oprogramowania, a w programie Windows pojawi siê
nowa grupa. Programy u¿ytkowe umo¿liwiaj¹ nam zmianê ustawieñ  karty,
konfiguracjê mieszacza i w³aúciwoúci  karaoke.  W nastêpnym rozdziale
znajdziemy wiêcej informacji na ten temat.
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Konfigurowanie Windows 3.1
Menu programu setup OPTi931umo¿liwia nam zmianê ustawieñ programów obs³ugi
OPTi w Windows 3.1.  By dojúæ do tego menu, wykonujemy ni¿ej wymienione kroki.

1 Klikn¹æ dwa razy ikonê Main.

2 Klikn¹æ dwa razy ikonê Control Panel.

3 Klikn¹æ dwa razy ikonê Drivers.

4 Podúwietliæ program obs³ugi OPTi82C931 i wybraæ Setup (Ustawienia).

Spowoduje to wyúwietlenie wszystkich ustawieñ karty düwiêkowej.
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Konfiguracja audio

W tej czêúci mo¿liwe jest ustawienie adresu I/O (zarówno dla konfiguracji Sound
Blaster'a jak i Windows Sound System), ustawieñ IRQ, kana³ów DMA i dupleksu.
Zmieniamy  ustawienia poprzez klikniêcie na strza³kê obok wybranej funkcji, potem
korzystamy z  przewijanego menu wybieraj¹c ¿¹dane ustawienie.

Dostêpne ustawienia s¹ nastêpuj¹ce:

Konfigurowanie MPU-401

Mo¿emy tu skonfigurowaæ iterfejs MPU-401 wybieraj¹c ustawienia adresu I/O i IRQ.
Dostêpne ustawienia s¹ nastêpuj¹ce:

Opcja
SB I/O

WSS I/O
IRQ

DMA Playback Channel
Recording DMA*

Domyúlnie
220h
534h
5
1
0

Adres I/O
300h
310h
320h
330h
340h
350h
360h

IRQ
Wy³¹czony
5
7
2/9
10
11

Pozosta³e ustawienia
240h
608h, E84h, F44h
7, 9, 10, 11
0, 3, 5, 6
1, 3, 5, 6
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Opcje dodatkowe

Mo¿emy skonfigurowaæ joystick i opcje dotycz¹ce modemu.

Ustawienia zaawansowane

Innym dostêpnym menu jest menu ustawieñ zaawansowanych. Jeúli chcemy zmieniæ te
ustawienia, nale¿y klikn¹æ na  Advance Settings, i pojawi  siê pokazany ni¿ej ekran.

Wykonujemy opisane ni¿ej zmiany i potwierdzamy je przyciskiem OK.

Podniesienie poziomu przy zapisie z mikrofonu
Pozwala na zwiêkszenie poziomu o 20dB przy zapisie z  wejúcia mikrofonowego (MIC
IN).  Umo¿liwia to skompensowanie niskiego poziomu düwiêku z mikrofonu i zwiêksza
poziom zapisu.

Wykorzystanie pojedynczego trybu DMA
System komputerowy mo¿e dzia³aæ w pojedynczym trybie DMA oraz w trybie
dynamicznym.  Tryb dynamiczny DMA umo¿liwia skuteczniejsze przenoszenie danych
pomiêdzy pamiêci¹ a urz¹dzeniem. Jednak nie wszystkie systemy obs³uguj¹ tryb
dynamiczny, w takim przypadku musimy wybraæ pojedynczy tryb DMA (Single mode
DMA).

Rozmiar  bufora DMA
Ustawienie rozmiaru bufora DMA podaje do CPU informacjê o tym ile danych mo¿na
przenieúæ pomiêdzy pamiêci¹ a urz¹dzeniem w jednym cyklu. Jeúli okreúlimy du¿y
rozmiar, to mo¿liwe bêdzie szybsze zakoñczenie przez CPU przenoszenie danych,
jednak odbywa siê to kosztem dostêpnej pamiêci. Domyúlny rozmiar wynosi 32 K.  Jeúli
chcemy zmieniæ rozmiar bufora nale¿y pamiêtaæ o tym by by³a to wielkrotnoúæ 4 K.
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Oprogramowanie dla Windows 3.1

Po zakoñczeniu instalacji i ponownym uruchomieniu komputera pojawi siê w
Windows nowa grupa programów.

Mieszacz m.cz(Audio Mixer)
Audio Mixer umo¿liwia ustawienie poziomu g³oúnoúci dla ka¿dego üród³a
düwiêku audio oraz sterownik 3D obs³ugiwany przez OPTi931.

Stereofoniczny efekt 3D (Three Dimensions) umo¿liwia zmniejszenie przes³uchów
g³oúnikowych i zwiêksza g³êbokoúæ i szerokoúæ przestrzennego obrazu düwiêku
w sytuacji gdy dwa g³oúniki umieszczone s¹ blisko siebie.

Efekt 3D mo¿e byæ w³¹czany lub wy³¹czany przez klikniêcie na przycisku
Advanced a nastêpnie na przycisk  off/on 3D.

Sterowanie Karaoke
Karaoke umo¿liwia skierowanie sygna³u z  mikrofonu bezpoúrednio do wyjúcia
g³oúnikowego, dziêki temu mo¿emy úpiewaæ maj¹c jednoczeúnie ods³uch z p³yty
CD lub innego üród³a düwiêku.

Pliki Read Me
Wyúwietlany jest plik tekstowy  w formacie ASCII, plik ten zawiera najnowsze
informacje dotycz¹ce programów obs³ugi.  Jeúli nie czytaliúmy tego pliku podczas
instalacji oprogramowania, proszê to zrobiæ teraz, w pliku tym zawarte s¹ bardzo
istotne informacje.

931 Uninstall
Podwójne klikniêcie na tê ikonê usunie programy obs³ugi karty z Windows.
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Konfiguracja DOS i programy u¿ytkowe
Po zainstalowaniu programów obs³ugi w Windows 3.1, mamy do dyspozycji trzy
programy u¿ytkowe dostêpne z DOS, s¹ one przydatne gdy chcemy korzystaæ z
karty düwiêkowej  w programach DOS.

SNDINIT.EXE

Program inicjuj¹cy (SNDINIT.EXE) umo¿liwia wybranie opcji dostêpnych w programie
konfiguracyjnym Windows.

Mo¿emy uruchomiæ program SNDINIT.EXE w dowolnym momencie, pozwoli to na
wykonanie zmian konfiguracji karty düwiêkowej OPTi931. Podczas ponownej
konfiguracji karty düwiêkowej OPTi931, mo¿emy wykorzystaæ podane ni¿ej
polecenia z parametrami:

SNDINIT /B Uruchamia program wykorzystuj¹c wartoúci okreúlone w pliku
konfiguruj¹cym SOUND16.CFG.

SNDINIT /? Wyúwietla tekst pomocy na temat wykorzystania SNDINIT.

SNDINIT Uruchamia program umo¿liwiaj¹c zmiany konfiguracji karty OPTi931.
Pojawi siê menu konfiguracji  i testów, to które widzieliúmy w trakcie
instalacji.
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Przegl¹d ustawieñ karty

Wybór Ustawienia
Tryb bie¿¹cy Sound Blaster Pro, Windows Sound System
Port I/O Sound Blaster Pro 220, 240
Port I/O Windows Sound System 534, E84, F44, 608
IRQ 5, 7, 2/9, 10
DMA podczas odtwarzania 0, 1, 3, 5, 6
DMA podczas zapisu 0, 1, 3, 5, 6

Interfejs MPU-401

Wybór Ustawienia
Wybór OFF,  ON
Port I/O 300, 320, 330
IRQ OFF, 5, 7, 2/9

Opcje dodatkowe

Wybór Ustawienia
Joystick W³¹czony, wy³¹czony
Modem Wy³¹czony

W dolnej czêúci menu mamy trzy pola wyboru.

Opcja Help wyúwietla plik pomocy, znajdziemy w nim informacje jak poruszaæ siê
po menu i jak zapisaæ informacje.

Opcja Accept zapisuje bie¿¹ce ustawienia i umo¿liwia wyjúcie z programu.

Opcja Mixer wyúwietla poni¿szy ekran:

To menu umo¿liwia ustawienie poziomów zapisu i odtwarzania mieszacza m.cz.
oraz wybór üród³a düwiêku podczas zapisu.

Poziom g³oúnoúci regulowany w zakresie od  0 do 99, mo¿na go zmieniaæ przez
klikniêcie na strza³ki  umieszczone przy suwaku regulatora lub przez przesuwanie
suwaka wskazuj¹cego bie¿¹cy poziom.  Mo¿emy te¿ poprzez w³¹czenie funkcji
mute wyciszyæ wszystkie üród³a düwiêku.

Znajdziemy te¿ przycisk umo¿liwiaj¹cy sprawdzenie düwiêku.  Po naciúniêciu tego
przycisku us³yszymy próbkê düwiêku w formacie wave.  Jeúli s³yszany düwiêk jest
prawid³owy i poziom g³oúnoúci uznamy za w³aúciwy,  naciskamy przycisk Done
powracaj¹c do menu konfiguracyjnego.
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Uwagi na temat instalacji oprogramowania
W poni¿szych uwagach znajdziemy dodatkowe informacje na temat instalacji
oprogramowania karty düwiêkowej OPTi931.

Czytanie pliku README.TXT

Zalecamy gor¹co przeczytanie pliku  README.TXT zaraz po rozpoczêciu instalacji
programu (jest to plik tekstowy umieszczony w katalogu 82C931). W pliku tym
uwzglêdniono wszelkie zmiany które nale¿y uwzglêdniæ podczas procesu instalacji
karty düwiêkowej  OPTi931, a których nie znajdziemy w instrukcji obs³ugi.

Zmiany w pliku AUTOEXEC.BAT

Program instalacyjny musi dodaæ kilka linii do pliku AUTOEXEC.BAT.  Mo¿emy
wybraæ opcjê w której program INSTALL wprowadzi te te zmiany natychmiast , lub
opcjê która spowoduje zapisanie zmian w pliku nazwanym AUTOEXEC.MAD
umo¿liwiaj¹c nam rêczne wpisania niezbêdnych zmian w terminie póüniejszym.

Dodane zostaje równie¿ polecenie definiuj¹ce úcie¿kê dostêpu do katalogu
C:\82C931 (jest to polecenie PATH  %PATH%; C:\82C931). Dodane zostan¹ te¿
nastêpuj¹ce linie:

SET BLASTER=A220  I5  D1  T4
SET SOUND16=C:\OPTi931
C:\OPTi931\SNDINIT  /B
C:\OPTi931\MIXER  /B

Linie te wskazuj¹ domyúlne ustawienia.  Zmiany które wykonamy w odniesieniu do
domyúlnej úcie¿ki lub ustawieñ domyúlnych karty düwiêkowej OPTi931 zostan¹
uwzglêdnione przy nastêpnym uruchomieniu komputera.
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Instalacja oprogramowania dla Windows 95

Tryb dzia³ania Windows 95

Karta  OPTi931 obs³uguje Specyfikacjê 1.0a Plug and Play, dziêki temu instalacja w
úrodowisku  Windows 95 jest szybka i prosta.

Uwaga: Przed rozpoczêciem instalacji karty, system Windows 95 musi byæ
wczeúniej zainstalowany i dzia³aæ prawid³owo.

Instalacja OPTi931 w  systemie w którym dzia³a Windows 95 :

1 W³¹czyæ komputer.  Uruchomi siê system operacyjny Windows 95.

2 Dziêki funkcji Plug and Play Windows 95 wykryje kartê OPTi931 i pojawi siê
pytanie czy instalowaæ program obs³ugi. Wybraæ opcjê "Z dysku dostarczonego
przez producenta sprzêtu" i klikn¹æ OK.

3 W³o¿yæ dyskiêtkê z programami obs³ugi do napêdu dyskietek,  klikn¹æ OK.

4 Po ponownym  uruchomieniu Windows 95, system wykryje nowe urz¹dzenia i
kolejno  ujrzymy ka¿de z nich. Najpierw Windows Sound System, potem Game
Port i Joystick i na koniec MPU-401.
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Tryb rzeczywisty DOS

Po pomyúlnym zainstalowaniu programów obs³ugi dla Windows 95 i poprawnym
starcie systemu , mo¿emy zainstalowaæ programy obs³ugi aplikacji dzia³aj¹cych w
trybie DOS.

1 W³o¿yæ dyskietkê z programami obs³ugi do napêdu A lub B.

2 Z pulpitu  Windows 95 wybraæ Start nastêpnie Uruchom.

3 Napisaæ a:\setup nacisn¹æ  Enter.

4 Program instalacyjny karty düwiêkowej  OPTi931 skopiuje pliki instalacyjne na
twardy dysk.

5 Po skopiowaniu plików instalacyjnych, uruchomi siê program instalacyjny.

Zalecamy zamkniêcie wszystkich aplikacji przed uruchomieniem programu Setup.

Klikn¹æ Cancel by zakoñczyæ program Setup zamkn¹æ wszystkie dzia³aj¹ce
programy. Klikn¹æ Next by kontynuowaæ dzia³anie programu Setup.

6 Wybieramy katalog w którym zainstalujemy oprogramowanie, domyúlny to
OPTi931.
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8 Mo¿emy wybraæ istniej¹cy katalog lub wpisaæ  nazwê nowego katalogu. Jeúli
wpiszemy nazwê nowego katalogu, pojawi siê zg³oszenie o potwierdzenie tej
nazwy:

Wybieramy Yes.

9 Wybieramy Dalej (Next)  by kontynuowaæ instalacjê. Program instalacyjny
rozpocznie kopiowanie plików do wybranego katalogu.

10 Po zakoñczeniu kopiowania, pojawi siê pytanie, czy chcemy przejrzeæ plik README.
Zalecamy przejrzenie pliku poniewa¿ znajdziemy w nim najnowsze na temat karty
düwiêkowej i towarzysz¹cego oprogramowania.

11 Na tym koñczy siê instalacja i pojawi siê pytanie czy chcemy ponownie uruchomiæ
komputer.  Wybieramy OK i gdy pojawi siê  komunikat naciskamy klawisze Ctr-Alt-Del.
Zapewni to prawid³owe skonfigurowanie karty düwiêkowej OPTi931.

7 Jeúli nie chcemy instalowaæ plików w katalogu domyúlnym, nale¿y klikn¹æ na
Przegl¹daj (Browse), co umo¿liwi wykonanie zmiany. Pojawi siê nastêpuj¹cy
ekran.
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Usuwanie oprogramowania OPTi931
Jeúli chcemy usun¹æ programy obs³ugi  OPTi931z Windows 95, wybieramy
Ustawienia i Panel steruj¹cy, po czym wybieramy ikonê Dodaj/Usuñ
Program, Pojawi siê okienko dialogowe Dodaj/Usuñ Programy.

Przez zaznaczenie  "931 Audio Uninstall" i klikniêcie na przycisk Dodaj/Usuñ
usuniemy programy obs³ugi z Windows 95.
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Instalacja Media Rack

Instalacja Media Rack w Windows 3.1x

Podane ni¿ej punkty wyjaúni¹ instalacjê Media Rack w Windows 3.1x.  Zalecamy
ich przeczytanie  przed przyst¹pieniem do instalacji oprogramowania.

1 W³o¿yæ dyskietkê Media Rack do napêdu dysków elastycznych.

2 Wybraæ Plik nastêpnie Uruchom.

3 Wpisaæ a:\setup i klikn¹æ OK.

4 Nastêpny ekran umo¿liwia wybór katalogu w którym zainstalujemy program. Domyúlny
katalog to Audio.  Na tym ekranie mo¿emy zmieniæ nazwê docelowego katalogu.

5 Program instalacyjny Media Rack skopiuje niezbêdne pliki na napêd twardego
dysku.

6 Po zakoñczeniu instalacji, program instalacyjny stworzy grupê Willow Pond
Audio, pojawi siê pytanie czy ponownie uruchomiæ Windows.

Wybieramy Tak by ponownie uruchomiæ Windows.
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Instalacja Media Rack w Windows 95

Podane ni¿ej punkty wyjaúni¹ instalacjê Media Rack w Windows 3.1x.  Zalecamy
ich przeczytanie  przed przyst¹pieniem do instalacji oprogramowania.

1 W³o¿yæ dyskietkê Media Rack do napêdu dysków elastycznych.

2 Wybraæ Start i Uruchom.

3 Wpisaæ a:\setup i klikn¹æ OK.

4 Nastêpny ekran umo¿liwia wybór katalogu w którym zainstalujemy program.
Domyúlny katalog to Audio.  Na tym ekranie mo¿emy zmieniæ nazwê docelowego
katalogu.

5 Program instalacyjny Media Rack skopiuje niezbêdne pliki na napêd twardego
dysku.

6 Po zakoñczeniu instalacji, program instalacyjny stworzy grupê Willow Pond
Audio, pojawi siê pytanie czy ponownie uruchomiæ Windows.
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Media Rack

Przegl¹d Media Rack

Media Rack umo¿liwia nam sterowanie funkcjami audio w systemie PC za
poúrednictwem interfejsu podobnego do typowej wie¿y stereofonicznej.

MIDI Player: Odtwarza pliki muzyvzne  MIDI. Umo¿liwia twaorzenie i modyfikacje
list odtwarzania.

Elementy sk³adowe Media Rack

Media Rack sk³ada siê z kilku g³ównych podzespo³ów:

Control Center:  Steruje wyúwietlaniem elementów Media Rack.

Alarm Clock: Umo¿liwia s³owne zapowiedzi czasu i daty, mo¿e te¿ odtwarzaæ
wybrany plik wave jako sygna³ alarmuj¹cy o up³ywie ustalonego czasu.
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Wave Player: Zapisuje i odtwarza pliki audio (wave).  Umo¿liwia tworzenie listy
odtwarzania a przy u¿yciu edytora pozwala na modyfikacjê plików wave.

CD Player: Odtwarza standardowe p³yty CD.  Umo¿liwia tworzenie listy
odtwarzania wybranych úcie¿ek (utworów) z p³yty CD.

System Mixer: Ustawia poziom g³oúnoúci wejúæ i wyjúæ m. cz.

Zegar alarmowy

Zegar alarmowy s³ownie podaje czas i datê, umo¿liwia te¿ odtworzenie wybranych
plików audio (wave) po up³yniêciu  zadanego wczeúniej czasu.

Konfiguracja zegara alarmowego

W menu mamy kilka opcji do wyboru:

Say Time: Powoduje s³owne podanie bie¿¹cego czasu.

Preferences: Element Options okna Preferences umo¿liwia nam wybranie w jaki
sposób  zegar alarmowy podaje czas. Alarm umo¿liwia  ustawienie
przypominania, przy wykorzystaniu  pliku WAV.  Przycisk Color umo¿liwia wybór koloru
wyúwietlania czasu przez zegar alarmowy.  Dostêpne opcje:

Hour Format: W formacie 12 godzinnym, zegar  poda komunikat, np: "The time is
six-twenty-one-PM.".  W formacie 24 godzinnym, us³yszymy np, "The time is
eighteen-twenty-one."

Say Date:  Jeúli w³¹czymy tê opcjê, zegar alarmowy poda datê przez podanie
np. "Today is Thursday, January 12, 1996".
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Say Greeting:  Powoduje, ¿e przed podaniem czasu i daty zegar alarmowy
wyg³asza powitanie "Good Morning".

Only When Asked:  Jeúli wybrana jest ta opcja, zegar alarmowy poda czas
tylko wtedy gdy dwa razy klikniemy na tej ikonie lub wywo³amy  Say Time z menu
Clock.

On the Hour:  Podaje komunikat s³owny zegara alarmowego na pocz¹tku
godziny.

On the Halt Hour:  Podaje komunikat s³owny zegara alarmowego na pocz¹tku
godziny oraz co trzydzieúci minut.

On the Quarter Hour:  Podaje komunikat s³owny zegara alarmowego na
pocz¹tku godziny oraz co piêtnaúcie minut.

Color:     Umo¿liwia wybór koloru w jakim zegar wyúwietla czas.

Odtwarzacz MIDI, odtwarzacz Wave i przyciski odtwarzacza CD

Shuffle/Repeat Button:  Naciúniêcie przycisku  Shuffle powoduje
odtwarzanie utworów  w przypadkowej kolejnoúci.

Naciúniêcie przycisku Repeat powoduje ci¹g³e odtwarzanie wybranej listy z
CD (lub odtwarzanego pliku) a¿ do zatrzymania.

Choose File:  Umo¿liwia wybór i za³¹dowanie pojedynczego pliku.

Open/Close CD:  Otwiera lub zamyka drzwiczki napêdu CD. Wymaga
odpowiedniego zainstalowania programów obs³ugi dla DOS i Windows.

Previous/Next Selection:  Przesuwa na pocz¹tek poprzedniego lub
nastêpnego utworu z listy odtwarzania lub z p³yty CD.

Play:  Odtwarza do chwili gdy:  1) wybór, lista odtwarzania lub  CD dojd¹ do
koñca,  2) naciúniemy przycisk Stop lub Pause,  3) za³adujemy inny plik,  4)
dokonamy innego wyboru,  5) zamkniemy program.

Pause: Zatrzymuje na chwilê odtwarzanie bie¿¹cego utworu lub pliku.
Mo¿emy kontynuowaæ odtwarzanie przez ponowne naciúniêcie przycisku.

Stop:  Zatrzymuje odtwarzanie bie¿¹cego utworu i powoduje przejúcie na
start.

Scan:  Przesuwa w ty³ lub w przód o jedn¹ sekundê.  Przytrzymanie d³u¿ej
przycisku powoduje przesuniêcie o dziesiêæ sekund w ci¹gu jednej sekundy.

Help:  Wyúwietla pomoc dotycz¹c¹ wybranych elementów.

Format: Pokazywana jest lista formatów w jakich mo¿emy zapisaæ plik
wave.
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Record: Umo¿liwia zapis pliku audio w formacie wave z mikrofonu lub
innego urz¹dzenia wejúciowego.  (tylko na odtwarzaczu  Wave)

Power:  Zatrzymuje odtwarzanie, usuwa wybrany element z  ekranu.

Playlist:  Umo¿liwia stworzenie listy w³asnej odtwarzania , okreúla
kolejnoúæ odtwarzania.

Edit:  Wywo³uje program edytora, umo¿liwia edycjê bie¿¹cego pliku.

Mieszacz

Mo¿liwoúci mieszacza

Mieszacz  umo¿liwia sterowanie poziomami wszystkich wejúæ i wyjúæ.

Elementy steruj¹ce mieszacza

Mieszacz wyúwietla dostêpne regulatory g³oúnoúci.  Nazwy tych elementów mog¹
byæ ró¿ne.

Uwaga: Mo¿emy dokonaæ wyboru wygl¹du mieszacza poprzez menu Choose Style
w menu Mixer.

Volume Control:  Klikniêcie na ten przycisk pokazuje i  umo¿liwia wykorzystanie
elementów steruj¹cych poziomem wyjúciowym.

Recording Control:  Klikniêcie na ten przycisk pokazuje i  umo¿liwia wykorzystanie
elementów steruj¹cych poziomem wejúciowym.  (Uwaga:  wiele programów
rozpoznawania g³osu wykorzystuje wejúcie Voice Commands.)

Voice Commands:  Klikniêcie na ten przycisk pokazuje i  umo¿liwia wykorzystanie
elementów steruj¹cych poziomem wejúciowym zarezerwowanym dla programów
rozpoznawania g³osu.

Input and Output Level Sliders and Buttons:  Dla ka¿dego sygna³u wejúciowego
lub wyjúciowego, sterowanie (na przyk³ad, pionowy suwak) steruje g³oúnoúci¹,
suwak poziomy steruje balansem pomiêdzy dwoma g³oúnikami, przycisk mute
chwilowo wycisza wejúcie lub wyjúcie  bez zmiany po³o¿enia suwaka regulatora
g³oúnoúci.
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